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Élelmezési központ. 
A m a g y a r városok kongresszusa, 

amelyben az ö s s z e s magyaroszági tör-
vényhatósági városok képviselve van-
nak, végre rálépett arra az utra, ame-
lyet a németek már annyira kitapostak 
előttünk, az é le lmezésnek minden vo-
nalon va ló központosi tásához. 

M i n t azt a fővárosi lapok jelen-
tették, a v á r o s o k kongresszusa előter-
jesztést tett a belügyminiszteriumnak az 
élelmezési központ létesitésére és a 
belügyminiszterium a tervet helyesnek 
találta, u g y hogy már valószinüleg a 
legközelebbi j ö v ő b e n megalakul ez a 
társaság e g y millió korona alaptökével . 

Nem kell hosszasan vázolnunk en-
nek az alapitásnak a cé l já t és a n a g y 
je lentőségét . Mindnyájan a saját bő-
rünkön és z s e b ü n k ö n érezhettük, h o g y 
ez a mai helyzet a közé le lmezés szem-
pont jából t o v á b b r a már teljesen tart-
hatatlan. N e m c s a k a drágaságról van 
szó, h a n e m arról a tényről, h o g y 
ugyanakkor , mikor az ország termő-
képessége semmivel sem csökkent , 
mindenféle t e r m é n y b e n , tehát nemcsak 
husban, hanem e g y é b b ételekben is 
állandóan hiányt szenvedünk. 

Z ö l d s é g tekintetében soha sem vol-

János bácsi. 
Elbeszélés. 

Irta : Dán Emil. 
(Folytatás.) 3 

Hát hiszen efféle csekélység eltulajdo-
nitása magában véve még nem valami nagy 
je lentősségei biró esemény. Ámde mégis 
azzá nőtte ki magát a szenzációs körülmé-
nyeknél fogva, amelyek mellett — állitólag 

— végbement . Köztudomás szerint egy 
szép nyári napon, fényes délben történt 
meg az eset. J á n o s bácsi ebedre igyekezett 
hazafelé a " p o l g á r i " - b ó l . Amint közeledik 
Székely J e n ő pipere üzletéhez, észreveszi 
hirtelen, hogy hiányzik valamije. Odakap a 
derekához, — mivelhogy muszáj is volt — 
nincs a nadrágszi j ja sehol. No bolond egy 
dolog. Hogy történhet i lyen? . . . Pár pil-
lanattal e lőbb még minden kétséget kizáró-
lag érezte, hogy meg van . . . le nem es-
hetett . . . akkor hova az ördögbe lett 
h á t ? . . . Hasztalan volt minden kutatás, a 
nadrágszi j eltünt nyomtalanul örökre. 

Főszerkesztő : 

M a g y a r K á z m é r . 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

D. T ó t h F e r e n c . 

tunk rászorulva külföldi importra, a 
melytől most bennünket a háboru el-
vághatott volna és mégis az a hely-
zet ma, hogy az egész országban mér-
hetetlenül megdrágult mindenféle zöld-
ség és főzeléknemü. 

Ennek egyetlen oka csak a speku-
láció. Lassanként hatóságaink rá jönnek 
arra, hogy a spekuláció titkos utakon 
és titkos eszközökkel állandóan és fá-
radhatatlanul dolgozik. T e s s é k elkép-
zelni, hogy a fővárosban heteken ke-
resztül nem lehetett disznóhust és zsirt 
kapni, de nem azért, mert nem volt, 
hanem mert — mint a lapokban ol-
vasható volt — a zsir és hus-spekulánsok 
visszaélés révén összevásároltak min-
dent és felküldtek B é c s b e . 

Ennek és ilyen eseteknek nem 
szabad előfordulniuk. A maximális árak 
sem sokat érnek, ha nincsennek rekvi-
rálással kapcsolatban. 

Ha az államnak nincs talán m e g 
a kellő szervezete a rekviráláshoz, nagy-
szerü közvetitő intézmény lesz az élel-
mezési központ, mint ahogy Német-
országban is e központok a rekvirá-
lással és mindennel, ami a különböző 
spekulánsok bünös visszaéléseivel össze-
függ a fogyasztó közönség megvédé-
sére erőt nyujtanak. 

Ezer a szerencse, hogy itt van éppen 
Székely üzlete, lehet venni mindjárt egy 
másikat. 

Véletlenül éppen akkor ott beszélget-
tünk Székely bolt jában, mikor J á n o s bácsi 
képéből egészen kikelve, szörnyü dühösen 
betoppant. 

Valamennyien meghökkenve tekintet-

tünk rá. 
— Mi történt tekintetes uram ? — kérdi 

Székely őszinte részvéttel. 
- - Fenne rrágja meg, — ellopta va-

laki a nadrágszij jamat, kiáltotta J á n o s bá-
csi felindulástól remegő hangon. 

— Talán elvesztette a tekintetes ur, — 
szólt csillapitótag Székely. 

— Fennél vessztettem, — pattogott 
János bácsi még keményebben, — mondom, 
hogy ellopták. Reggel még megvolt. Még a 
polgáriban is, — egész bizonyosan tudom, 
hogy megvolt. Megvolt, mikor onnan haza-
indultam is. Nincs három perce, — még 
éreztem magamon a szoritását . . . 

Önkénytelenül is összevillant mind-
nyájunk tekintete. 

Előfizetési árak: 
HELYBEN : 

Egész évre 12 K, 1/2 évre 6 K, 1/4 évre 3 K 
VIDEKEN : 

Egész évre 14 K 1/2 évre 7 K, 1/4 évre 3 . 50 K. 
Egyes szám ára vasárnap 14, hétköznap 6 fill. 

Nyilttér soronkint 80 fillér. 

M e g vagyunk győződve, hogy 
azok, akik az élelmezési központ esz-
méjét és alapitását propagálták, szintén 
ilyen formán gondol ják a központ 
munká já t . És ha a belügyminiszterium, 
illetve a kormány valóban segiteni 
akar az ál lapotokon, amelyek ma ural-
kodnak szerte az országban, akkor 
csakis a központ segitségével, illetve 
az arra ruházott hatalom révén tudja 
ezt a javulást elérni. 

M á r pedig javitani kell a mai ál-
lapotokon, mert igy tovább a nemzet 
el lenálló ereje, a nemzet kitartása fog 
megbénulni . 

A kitartás próbaköve. 
Jól vigyázzunk a negyedik hadi-

kölcsön sikerére, mert ez a kitartás 
próbaköve lesz. Világok tusáján, a 
hosszu küzdelemben egy percig s e m 
szabad lankadni a le lkesedésnek s a 
győzelembe vetett törhetetlen hitnek. 
Ez a hit kell hogy diadalmaskodjék 
most is, amikor az egész világ előtt 
kell próbát tennünk arról, h o g y nincs 
c s ü g g e d é s a magyar lelkekben, hanem 
erő van, hatalmas energia, mellyel tör-
hetetlenül haladunk végcélunk felé, a 

Székely ovatosan firtatni szerette volna 
a do lgot : 

— De akkor hát — — mégis — — 
hogy lehetséges ? . . . szólt komoly képet 
erőltetve, mert alig birtuk valamennyien 
visszafojtani a bujkáló kacagást. 

János bácsi azonban adós maradt a 
felelettel. 

Hát ezt bizony többen hallották és 
hozzá az ő saját szájából s igy nem lehet 
csodálkozni rajta, hogy egy-kettőre hire 
futamodott az eredeti esetnek, de azon még 
kevésbbé, hogy a titokzatosság, mely kö-
rül vette az esetet, ugyancsak felgyujtotta 
és lázas izgatottságban tartotta a kőrösiek 
fantáziáját. Én ugyan máig is abban a 
meggyőződésben vagyok, hogy az a nad-
rágszij valahogyan elveszhetett. De annak 
azután egyedül János bácsi maga volt 
az oka, hogy a különös hir, — hogy 
fényes délben utközben lopták azt le róla 
— megszületett és nőtt-nőtt, mig egész 
legenda lett belőle. 

Mégis hát ennek van valamelyes alapja. 
De már azt puszta mesének tartom, amit 

Ára vasárnap: 14 fillér, hétköznap: 6 fillér. 
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d i a d a l m a s , b i z t o s g y ő z e l e m felé é s en-
n e k d i j a a n y u g o d a l m a s b é k e l e s z . 

M i é r t is c s ü g g e d n e bárki m o s t , 
a m i k o r e l l e n s é g e i n k h a l á l o s s z o r i t á s á t 
k e t t é t ö r v e , g y ő z e l m e s e n h a r c o l u n k m i n -
d e n ü t t ? A m i k o r n e m z e t i l é t ü n k b e n m e g -
t á m a d v a o l y a n o k által , a k i k az t h i t ték , 
h o g y m o s t é rkeze t t el a pi l lanat , a m e l y -
b e n a g y o n s z o r i t h a t n a k , — f é n y e s si-
kerre l á l l tunk el len ó r i á s t á m a d á s o k n a k 
s h a t a l m a s l e n d ü l e t t e l ver tük a z e l l e n t 
s a j á t o r s z á g á b a . E z hevi t i a l e l k e k e t , 
s le lkesit i m é g a c s ü g g e d ő k e t is é s 
m i n d e n k i g y á v a , aki m a m é g kéte l -
k e d n i m e r . S m o s t ezzel a l e l k i e r ő v e l 
é s t ö r h e t e t l e n a k a r a t t a l kell m e g t e r e m -
teni a n e g y e d i k h a d i k ö l c s ö n s i k e r é t , 
ö s s z e f o g v a , l á n c o t a l k o t v a m i n d e n ma-
g y a r l é l e k n e k , h o g y t a n u s á g o t t e g y ü n k 
o r s z á g v i l á g e l ő t t a k i tar tás e r é n y é n e k 
l e g m a g a s a b b f o k á r ó l . E b b e n a h a l á l o s 
m é r k ő z é s b e n a h a d i k ö l c s ö n j e l e n t i az 
e r ő k t e l j e s s é g é t , az e n e r g i á k ö s s z e s s é -
g é t , m i n d e n t , a m i a h a d s e r e g e m b e r -
a n y a g á n tul v a n . 

P o l g á r o k , b a j t á r s a k é s a s s z o n y o k , 
e z t s e g i t s é t e k e l ő , e n n e k s ikeré t ö r e g -
b i t s é t e k m i n d e n e s z k ö z z e l , m i n d e n e r ő -
t ö k k e l , m e r t e z az á l l a m p a p i r s z e n t 
p r ó b a k ö v e a k i t a r t á s n a k , a m e l y b e n 
n a g y n a k kell m u t a t k o z n u n k . H a á l d o -
z a t v o l n a is ez , a k k o r is m e g k e l l e n e 
h o z n i a h a z a o l tá rára e z e k b e n a v i lág -
tör ténet i i d ő k b e n , d e e z b i z t o s , b e c s ü -
le tes é s s z e n t üz le t , a l e g e l ő n y ö s e b b 
t ő k e b e f e k t e t é s , há t h o g y n e s i e t n e m i n -
d e n k i , h o g y e z t a k ö t e l e s s é g é t l e r ó j j a 
a h a z a i r á n t ? 

J ó l v i g y á z z u n k t e h á t , m e r t a ne-
g y e d i k h a d i k ö l c s ö n a t ö k é l e t e s b i z a l o m 
é s a k i t a r t á s p r ó b a k ö v e . B i z o n y s á g Is-
ten é s e m b e r e l ő t i g a z s á g o s ü g y ü n k 
szent d i a d a l á b a n ! 

A rokkantak telepitése. 
A hadi rokkantak jövője felől való 

gondoskodás körében egyik legkiemelke-
dőbb mozzanatnak igérkezik az a terv, 
amely a rokkantak telepítésének megoldá-
sát tüzte ki célul. 

boldogult Biczó egyházfi beszélt nekem 
egyszer róla. Ez a dolog akkoriban történt 
volna Biczó uram előadása szerint, mikor 
J á n o s bácsi ama történelmi nevezetességüvé 
lett ház épitésének tervét forgatta fe jében. 

Szembe találkozik egyszer J á n o s bá-
csival, aki roppant töprengő ábrázattal siet 
haza felé. Amint őt megpillantja, hirtelen 
felüti fejét, ujjával hevessen előre bök s 
rákiált nagy nyersen : 

— Hé! . . . Hall ja-e Biczó szomszéd ? 
Fenne terremtette! . . . Ismer maga en-
gem ? 

Biczó megütődve, hirtelen megáll. Na-
gyot néz. Neheztelő hangon s z ó l : 

— Ejnye kedves szomszéd uram, hát 
micsoda dolog ez ? . . . Már hogy kérdez-
het ilyesmit t ő l e m ? I smerem-é? Igazán 
furcsa ! 

— Nono ! Csak nem kell haragudni 
azért. De lássa ez olyan marha egy dolog. 
Akkora bajban vagyok, — majd a guta üt 
meg miatta! 

— Szent i s ten! De hát, — mi az a 
nagy b a j ? 

Ezt a tervet, ennek részleteit ismer-
tette fényes, előkelő közönség előtt dr. Czett-
ler J enő miniszteri titkár, a nemzeti mu-
zeum disztermében közel egy óráig tartott 
előadásában. 

Gondosan kidolgozott, három részből 
áll a terv, melynek szerencsés megvalósi -
tása nemcsak a rokkant katonák sorsát 
oldja meg közmegelégedésre , hanem sok 
irányban igér sikert társadalmi függő kér-
déseink dülőre juttatásánál. 

Alapgondolat a rokkant katonák nagy 
tömegét a mező és kertgazdasági müvelés 
körébe vonni be és pedig mint telepes 
gazdákat, kertészeket. E g y - e g y darabot jut-
tatni a haza földjéből azoknak, akik az 
egész hazáért harcoltak : illő és méltányos, 
de emellett dicső gondolat . Juttatni a haza 
ama földterületjeiből, amelyek erre alkal-
masak. 

Nem a socialisták földosztó gondolata 
szerint történnék e te lepülés ; világért sem. 
Óriási a területek kiterjedése, melyek holt-
kézen vannak ma és amelyek hosszu bér-
letek utján a települő rokkant katona ott-
honát, birtokát képezhetik : az egyházi, ál-
lami, közalapitványi birtoktestektől elte-
kintve, gondoljunk csak egyes alföldi váro-
sok, községek határaira, melyek nincsenek 
kellő kihasználás és kezelés alatt. Már ezek 
apróbb parcellákban való bérbeadása mel-
lett hány ezer katona letelepülésére és ott 
hány gazda család felvirágzására adnak al-
kalmat ? A parcellázással belter jesebb föld-
kihasználást, nagyobb termelési eredményt 
ér el a gazda, a vidék, amelynek a köz-
élelmezés és a forgalom is lát ja dus hasz-
nát és e lőnyét ! . . . 

Elgondolkozunk a terv fölött, mely a 
kis tanyák szaporodásával , sürüsödésével a 
török világ előtti Magyarország visszatéré-
sével biztat, mert a sűrű tanyákból falvak 
kerekednek össze, a mostani falvak virágzó 
városokká hatalmasodnak ; belterjes kert é s 
mezőgazdaság virul a magyar ég alatt, a 
Hunyadyak korszaka tükröződik lelki sze-
meink e lőt t ! 

Ez a rokkant telepités alapgondolata 
és ez lehet az eredménye, ahogy emlitet-
tük is — sikeres megoldás esetén. 

A siker kulcsa három tényező kezén v a n : 
állani, önkormányzat és t á r s a d a l o m ; ezeké 

— Mi ? . . . Mi ? . . . Hát már egy fél 
órájánál régebben töröm rajta a fejem, de 
nem birom kisütni : mi is az én nevem ? 
Fenne rrágja m e g ! Mondja meg kedves 
szomszéd uram, mert máskép biz' isten 
nem tudom magamról, ki is vagyok én 
tulajdonképpen ? . . . 

Hát bizony meglehet, sőt magam is 
azt hiszem, hogy ezeknek legalább némely 
része, csak afféle mende-monda, aminek 
vagy csak nagyon csekély, vagy éppen 
semmi magva nincsen. De nem a legtelje-
sebb mértékben je l lemző-e J á n o s bácsira, 
hogy épen az ő a lak ja körül szövődtek ? . . . 

Van azonban mégis egy esete, mely 
tökéletes valóság és éppen ez az, ami állí-
tólagos többi furcsaságát is nagy mérték-
ben elhihetővé teszi. 

Ez eset már tel jesen hiteles kutfőkre 
támaszkodik. 

Egy szép nyári alkonyat felé J á n o s 
bácsihoz indultunk látogatóba. Még mindig 
nagy volt a meleg, pedig már lemenőben 
volt a nap. 

Az udvarra érve látjuk : kivül nincs 
senki. Megyünk bel jebb. Üres a konyha is. 

a kötelesség, a nemzeté és a hazáé, amely 
a hadi rokkantak iránti háláját méltóan 
ekként róhatja le. 

De amilyen magasztos a terv és a 
gondolat , ép oly nagy a munka és szorgos 
a teendő, amely vele kapcsolatos, akkora, 
hogy az emlitett mind három tényező teljes 
erőkifejtését igényli. 

Erőkifejtését és munkáját. 
Mert nem arról van a szó, hogy holmi 

adófillérek befizetésével a teendők alól 
mintegy mentesitést vállalhassunk magunk-
nak. Nem. Munkát, közremüködést kell vál-
lalnunk. Nekünk, akik tudjuk, mi a föld és 
mi a haza ! É s mi a h á l a ! 

Ugy képzeljük a dolgot, hogy köz-
ponti irányitó szerv viszi a fővezetést és a 
vidék vállalja a keresztülvitel részleteiből a 
reáeső részeket. 

A vidék, melyet szeretnek lemoso-
lyogni néha, szeretnek igénybe venni, mi-
kor szükség van rá s melyet nem szoktak 
számitásba venni, mikor az előkészület, a 
tervezés és a szervezés munkáját intézik s 
amelyet csak a tények elé szokás állítani. 

A vidék dacara ennek is állani fog ja 
helyét, vállalni fogja a ráeső kötelességet 
és teljesiteni fogja a munkát. Bizom a vi-
dékben, mert ismerem és érzem a vidék 
roppant nagy erejét, erőinek szertelen ha-
talmát. Érzem, tudom, hogy kibontakoztat ja 
szárnyait. 

Tanuje lét adta a vidék (a magam vi-
dékéről szólok, azt ismerem) annak, hogy 
magyar a szive, magyar a lelke. Helyén 
van mindakettő és b ö l c s e s s é g lakozik az 
agyvele jében, élesen látás a szemeiben. 

Hiszem, érzem, hogy ez a magyar vi-
dék most, ennél a telepítési kérdésnél , mar 
a tervezet összeállitásánál, kidolgozásánál 
szerephez jut, szavát, nézetét hallatni fogja, 
az élettapasztalat é s viszonyok ismerése 
révén javaslatba fog esni az irányok meg-
szabásánál s a részletek eligazitása körül. 

Mi nagykőrösiek az elsők voltunk, 
akik a rokkant ügy mellé á l lo t tunk; nem 
rajtunk mult, hogy készségünk akkor nem 
találhatott érvényesülést. Mi nagykőrösiek 
tettre, tényre hivatkozhatunk, mely lelkünk 
készségét tanusitja, hogy a hadi árvák és 
rokkant ügy érdekében szervezkedni, tenni, 
alkotni, közremüködni kivántunk ; erők, esz-

Bent a szobában sem találunk senkit. S az 
egész lakás tárva-nyitva. Várakozunk. Nem 
mutatkozik sehol egy lélek se. A dolog 
kezd furcsa, sőt gyanus lenni. Visszatérünk 
az udvarra s kiabáljuk J á n o s bácsi nevét. 
Erre mintha a föld mélyéből, vagy a pince 
felől szólna valami duruzsoló hang vissza. 

Ujra kiáltozunk. A hang felel megint. Vilá-
gos , ez az ő hangja. De hol van ? A pin-
cében ? Gyorsan a pincéhez. B e van zárva 
az a j ta ja . Akkor tán a p a d l á s o n ? Az is be 
van zárva . . . Hol van hát ? . . . Uram is-
ten ! . . . Csak nem esett a k u t b a ? Lélek-
szakadva rohantunk a kuthoz . . . belené-
zünk . . . nohát különös egy látvány ! Az 
öreg borostás cigány képe torz nevetéssel 
vigyorog ránk, ő maga egy hórihorgas lét-
rán állva, vállig benne a vizben, amit ke-
zeinek csapkodásával folytonos hullámzás-
ban tart. 

Nagyot bámultunk hol ő rá, hol egy-
másra. Ez mintegy hallgatag el ismerése 
volt annak, hogy az ötlet uj, eredeti és 
igazán meglepő. 

J á n o s bácsi ott fürdött a kutban. 
(Vége . ) 
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közök gyüjtését megkezdtük; hozzánk leg-
közelebb állók, a nagykőrösiek érdekére 
gondoltunk akkor, de gondoltunk és lel-
künk a közös nagy kérdésbe is bele fog 
kapcsolódni bizonnyal és hatalmasan. 

Legmelegebb üdvözletet nyilvánitva 
dr. Czettler Jenőnek a kezdeményezés pil-
lanatában, fölkeressük érdemes személyét 
és jelentkezünk nála. ő is felkeresett ben-
nünket többször . Egy-egy nálunk való lá-
togatása mindég közelebb juttatott bennün-
ket ahhoz az eszményhez, melynek zászló-
vivői közé tartozik. A Magyar Gazdaszö-
vetség kötelékébe Ő vezetett be minket : 
utunkat egyengette a Gazdasági Egyesület 
megalakulásához, minden fontosabb gazda-
társadalmi feladatnál nyujtotta segitő jobb 
kezét. 

Most pedig, mikor a magyar haza 
visszatérő, hős katonái részére a letelepe-
dés s a vele kapcsolatos amerikai vissza-
telepités kérdésénél az uttörés nehéz mun-
kájánál lá t juk : most ne sietnénk h o z z á ? ! 

Sietünk, ott l e s z ü n k ! ! ! 
Magyar Kázmér. 

A malom sarkán. 
Hamisitatlan jásznyelven. 

Kocsér , 1916. ápr. hó. 

Kovács uram: Hát hi jába mégi' csak 
huncutok az urak ; má' mé' kiigazityik az 
időt is. 

Tót uram : Azám, aszondik hó' előre 
igazityik az órát. 

K.: Osztengat hunnan tugygya kérém 
alássan ? 

T.: Hát jelenleg a mutkó óvastam a 
z u j s á g b a ! 

K.: Pe j ig csak bolondityik magukat 
is, mé' a szeginy embért is vele. 

T.: Má ' mé' látyi ennek is mé' fizetyi 
a nép a zárát. 

K.: A mé' léhet. 
T.: Zikker mé' lész. Mán a bizomos, 

ha a doktyor urhon e ménünk 8 órakó' , 
a mán éccakai fuhart számityi. Mer régénte 
is este vót neki 8 órakó, hát mé' eztán, ha 
8 - k ó 9 lész. 

K.: No a harangozó Mihál bácsi is 
félemeli a fizetyésit, ha minden á'dott nap 
csavargatnyi ké a zórát . 

T.: D e é ' csak haggyán, hanem eddig 
is má' 9 órakó bécsukták a kocsmát , azu-
tán mé' má' 8 órakó beleszórityik a zem-
bérbe a zérzelmet. 

K.: Hát én tülem csavargathattyák, 
má' én mégi ' csak débe észém mé' a le-
vest-é . 

T.: Hanem azé furi lész, hogy mikó 
mégétte ke a levest, rá egy órára huzzák a 
levesmarsot . 

K.: Há' huzza, ugyis csak a zurak-
nak szó ' má' éztán, mer tudom hogy Mi-
hál bácsi is e felejti akkorra a görhét, amit 
débe megevett . 

T.: D e hát azt mongya mé' ké' ha 
o k o s embernek tartyi ké' magát, hó tészöm 
fö a ké' feleségének réndés idő szerint 
keddén é'félkó születyik g y e r ö k e ; há' ked-
dén születétt-e a 'va ' szerdán ? 

K.: Hát azon oszténgat má törje a 
pap a fejit, mikó bé anyakönyveli. 

T.: No hanem evve' a kormánnya' is 
bevásárótunk, nem is eccő, hanem kéccő. 
Evétte má a lovat, buzát, kukoricát, má' 
mé' a zéletünkbü is vész egy órát. 

K.: Hát ugyan a jó Isten mit szó' 
ehhö ? 

T.: Bizomosan csóvágatyi a fejit. 
K.: Hát csóválgathatyi is, mikó' a 

zidőjárást má' mé' bolonditották a sok lü-
vödözéssé, má' mé' a zidőt is e'csavarik. 

T.: No de azé' haszna is lesz ennek 
a csavargatásnak. 

K.: Ugyan má' mi l é n n e ? 
T.: Mi ? Hát oszténget hamarább vég' 

lesz a háborunak. 
K.: Hát oszténgat mennyive? 

T.: Mennyive? hát — hát egy órává. 
K.: Na Isten még á'gya, mégi csak 

okos embér ke Tót sógor. 

K—i. 

A 98-asok. 
I r t a : N. Szücs Dániel főg imn. VII. o . t. 

Legyen boldog, vidám az a dicső óra, 
Ha megyünk angyali, szent trombitaszóra! 
Mikor tizennyolc év bimbaja s virága 
Indul a csatába . . . s nem hull el hiába. 

Egy szebb jövendőért, nagy Magyaror-
[szágért 

Fizetjük meg a bért, hullajtunk annyi vért! 
Az a hős vér folyik e rettentő tusán, 
Mely szent tüzzel égett negyvennyolc 

[idusán! 

Ujra a régi kor bősz mennyköve villog, 
A "turul " a " sassal " ádáz dühvel vij jog. 
Most alapitjuk meg nagy Magyarországot, 
Fölrázzuk álmából a süket vi lágot! 

Türtünk és szenvedtünk több mint ezer éve, 
Egy másik ezernek most nézünk e l é b e ! 
De ez az új ezer sokkal dicsőbb legyen, 
Magyar sziv dobogjon erdőn, mezőn, 

[hegyen! 

Virulj és művelődj Duna s Tisza tája, 
Magyarok Istene: Hadúr, vigyázz rá ja ! 
Hazánk ércpaizsa, ti dicső Kárpátok, 
Vállatok' ellentől szüzen hordozzátok! 

Legyen boldog, vidám az a dicső óra, 
Ha győzve megtérünk vig trombitaszóra! 
Mikor boldogság ül minden magyar arcon, 
Hogy végre hát győztünk e szörnyü nagy 

[harcon. 

H I R E K . 

— Lapunk l e g k ö z e l e b b i s z á m a a 
máj . 1. munkaszünet következtében csak 
csütörtökön, május 4 -én jelenhetik meg. 

— Az uj i d ő s z á m i t á s , mint megirtuk 
és megmagyaráztuk, ma éjjeli 11 órakor 
veszi kezdetét, azáltal, hogy mindenki tarto-
zik mindennemü, birtokában levő és az idő 
mérésére alkalmas óraszerkezetet 1 teljes 
órával (60 perccel) e lőbbre vinni, vagyis azt 
11 óra elmultával pont 12 órára — éjféli 
idő! — igazitani. Holnap reggeltől kezdve 
tehát 1 teljes órával e lőbb kezdődik a reg-
geli munka. Reggel 6 kor munkába állunk, 
bár a napidő még csak 5-öt mutat. Aztán 
az élet tovább folyik a maga megszokott 
rendjén. 

— I s k o l a l á t o g a t á s . Kovács Gyula 
kecskeméti s. tanfelügyelő az elmult héten 
látogatott meg több tanyai elemi népiskolát 
Kiskunfélegyházán. 

— A 18 é v e s e k s o r o z á s a ma és 
holnap lesz városunkban a városi képvise-
lőtestület közgyülési termében. 

— A K á r p á t o k f e l s z a b a d i t á s á n a k 
és h o n v é d ő j e l e n t ő s é g é n e k ünnepét or-
szágszerte méltó emlékezettel és kegyelet-
tel ülik meg az iskolák, melyekben — a 
magyar állam egész területén — máj. 1-én, 
hétfőn délelőtt 10 órakor intézeti előadáso-
kat s az ifjuság és közönség bevonásával 
gyüjtéseket rendeznek az 1915 máj. 2-iki 
győzelem hazafias ünneplése cél jából . Igy 
főgimnáziumunk is, melynek kárpáti ünnepe 
d. e. 10 órakor önkéntes perselyadakozás-
sal egybekötve a tornacsarnokban lesz meg-
tartva ; a himnusz eléneklése után dr. Kovács 
Lajos igazgató emlékbeszédet tart, mely 
után záradékul a Szózat következik. A kö-
zönséget, szülőket és tanügybarátokat szi-
vesen látja vendégül az igazgatóság. 

— Hősi halál . Városunk gazdatársa-
dalmának egyik derék tagja hunyta le örökre 
szemeit messze idegenben. Csutorás Amb-
ruzs — Csutorás László és neje D. Tóth 
Judith fia — a 38. gy. e. 16. sz. hős vitéze 
életének 35-ik évében az északi harctéren 
szerzett betegségében f. évi febr. hó 25-én 
a Beresterczkó (Oroszország) község kor-
házában elhunyt, az ottani temetőben temet-
ték el. Az elhunytat a mély fájdalomtól 
sujtott neje és két kis árvája siratják, 
halálával gyászba boritva kiterjedt rokon-
ságát is. 

— Behivják a fe lmentet teket ( ? ) 
T ö b b vidéki lap arról ad hirt, hogy a ka-
tonai hatóságokhoz rendelet érkezett, amely 
szerint rövidesen minden kereskedelmi vál-
lalattól és ipari üzemtől behivják az 1878. 
és ennél fiatalabb korosztályu azon felmen-
tetteket, akiket legöregebb korosztályu nép-
fölkelőkből és rokkant- és segédszolgála-
tosokból pótolni lehet. A behivott fölmentet-
teket bevonulásuk előtt u jabb orvosi vizs-
gálatnak vetik alá s csak azokat tartják 
bent, akik fegyveres szolgálatra alkalmasak. 
A segédszolgálatra alkalmasakat továbbra 
is polgári foglalkozásukban hagyják meg. 
Azokat a fölmentetteket, akiket a legöre-
gebb korosztályokból, rokkantakból és se-
gédszolgálatosokból pótolni nem lehet, 
nem hivják be. A rendelet nem vonatkozik 
az állami, vármegyei és városi alkalmazot-
takra. Érdeklődtünk a katonai ügyosztály-
nál, ahol azt a felvilágositást kaptunk, hogy 
ilyen rendeletről nincs tudomásuk. Ennek 
dacára sem lehetetlen, hogy a hir mégis 
igaz és rövidesen bevonulnak a felmentet-
tek is. 

— U r v a c s o r á v a l ref . t e m p l o m u n k -
ban élt az első nap 137 férfi, 153 nő, a 
második nagpon 16 férfi, 2 6 nő, összesen 
332 egyháztag. 

— Sz intársula t S z o l n o k o n . Mariházy 
Miklós, a kecskeméti szinház igazgatója 
társulatával az elmult szombaton kezdette 
meg előadásait Szolnokon. Bemutató előa-
dásként szerepelt Gábor Andor szinjátéka 
a " Pal ika " , telt ház előtt. 

— A t a n i t á s k e z d e t e holnaptól fog-
v a is változatlan marad, amennyiben az 
időszámitásunk a kormányrendelet alapján 
ugy is előre megy egy tel jes órával. Igy az 
előadások a főgimnáziumban ezentul is 
8 — l - i g fognak tartani, mert ez a valóságos 
napidőben ugy is a 7 — 1 2 - i g való időtar-
tamnak felel meg. 

— K á v é is c s a k i g a z o l v á n y mel le t t 
szá l l i tható . A belügyminiszter közrendele-
tileg intézkedett, hogy ezentul a kávé is 
csak hatósági igazolvány mellett szálit-
ható. 
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— Népiskolai ü n n e p é l y . Reform. 
népiskolánk május hó első napján, az az 
hétfőn d. e. 10 órakor a Patay fiu iskolá-
ban jótékonycélu és perselyes adakozással 
egybekötött Kárpát- ünnepélyt tart, melyen 
az ünnepi beszédet Bakó József lelkész, nép-
iskolaszéki elnök tartja s melyre a t. szü-
lőket és tanügybarátokat ez uton is tiszte-
lettel meghivja 

a népiskolai igazgatóság. 
— A r e f o r m á t u s n é p i s k o l a s z é k a 

következőkből á l l : Elnökök Bakó József és 
dr. Kökény Dezső. T a g o k : Patonay Dezső , 
Papp Gedeon, Szalay Ambrus, F. S z a b ó 
Ambrus, Danóczy Antal, Horváth József , 
Csete Ambrus, Sánta Béla, J . Nagy József , 
Mészöly Gáspár , id. Beretvás J á n o s , Szap-
panos Sándor , Szép Lajos , Cseri László, 
Szücs Ambrus, B. Tóth Ferenc, D. T ó t h 
Ambrus, T é c s i Zsigmond. 

— A t e m e t ő ü g y i b i z o t t s á g elnöke s 
tagjai a ref. egyháznál : Mészöly Gáspár 
e l n ö k ; Szalay Ambrus, Zs. Tóth Albert, 
Szücs Ambrus, Fodor István, Gáll Dezső. 

— A városi j e g y z ő i á l l á s betöltését 
illetőleg a pénteki közgyülés ugy határo-
zott, hogy a pályázat május 14-ig hirdet-
tetik meg, a je lö lő bizottságba tagokul 
Danóczy Antal és Szücs Ambrus, pótta-
gokul Szappanos Sándor és Szalay Ambrus 
küldettek ki. 

— L e v é l a h a r c t é r r ő l . A haza vé-
delmében a fronton küzdő, fiatal véreink 
sürün küldik az édes hazába rózsaszinü 
tábori lapjaikat s a lapokon a lelküket, szi-
vüket az otthonn értük aggódó szeretetteik-
nek . . . A sok közül kiragadjuk a testvéri 
szeretet meleg hangján irott azon sorokat, 
miket Mészáros Sándor 21 . honv. gy. e. 
beli vitéz fiu (a 3. zászlóalj 9 . sz . -ban) 
küldött nővérének, Bodó Imréné bérkocsi 
tulajdonosnénak husvét szombat ján, ápr. 
22-én, a husvéti ünnepek áhitatos hangu-
lataban, az orosz harctérről : "Kedves T e s t -
vérem ! Irom e levelet erdő sürüjében, a 
nagy fenyőfáknak illatos tövében. Itt a nagy 
ágyuknak dörgő dobbanása , az a szent 
ünnepek szép harangzugása! . . . Körül-
tem hervadoz fák tavaszi lombja s én haza 
sóhajtok némán, elbusongva . . . Zugjatok 
harangok nagy Magyarországba, itt bus szi-
vemnek nincs más vigasztalása, mint em-
lékim s az a rég hallott harangszó, mit 

felidéz bennem a sok dörgő golyó. Most 
nyilik a magyar vitézség rózsája, most üt 
a muszkának utolsó órája, de amig a kezem 
jó puskámat fogja, hozzátok száll szivem 
minden gondolat ja s könnyező szemekkel 
csak az kivánságom, hogy láthassalak meg 
szép M a g y a r o r s z á g o m ! " 

— A S z e n t - G y ö r g y n a p i o r s z á g o s 
v á s á r u n k — mely az idén husvét hétfő-
jére esett — a nagy kereslet mellett is 
gyenge lefolyásu volt, ugy hogy az állat-
vásár már a déli órákban befejeződött . Pe-
dig kereskedők voltak szép számmal Buda-
pestről is az árak oly mesés magasságban 
jártak, hogy 8 — 1 0 hetes választási malac-
ért 8 0 koronát is kértek, s láttunk olyan te-
henet, amelyik 2 8 0 0 koronáért kelt e l ! A 
helypénz jövedelem 1133 kor. 70 fillt. tett 
ki a tavalyi 1545 kor. 6 0 fill.-rel szemben, 
aminek oka abban is leli magyarázatát, 
hogy Kecskemét és Lajozsmizse a vész miatt 
a jószág felhajtástól el volt zárva. Igy idei 
Szent-Györgyi vásárunk tiszta helypénzjö-
vedelme a 8 4 korona kiadás levonásával 
1049 kor. 7 0 fill. volt. 

Panaszos levél. 
Tekintetes Szerkesztőség! 

Alulirott tisztelettel kérem, szivesked-
jék nagybecsü lapjában az alábbi velem 
megtörtént esetet nyilvánosságra hozni. 

Ma reggel kimentem a piacra bevá-
sárlás végett és a többek közt el vetődtem 
a tejpiacra is. 

Bocsánat , hogy itt a dolog e le jébe 
v á g o k ! Én a piacot mindenütt ugy ismerem, 
mint ahol az eladó eladja a feleslegét an-
nak, aki arra rá van utalva; ha az illető a 
kért összeget meg adja érte — ez igy van 
és igy kell lennie mindenütt. Nem igy azon-
ban nálunk, ahol a vevőnek ugy kell az el-
adó előtt állnia, mintha alamizsnát kérne és 
a pénzéért még apróbb gorombaságot is el 
kell tűrnie, mert hát hogy is merészel va-
laki az eladó portékájára még csak rá is 
nézni, vagy Isten ments, rá talán még al-
kudni i s ! ? 

Tehát hogy a dologra rátérjek, körül-
járva a piacot, egy helyen kedvemre való 
tejfelt találtam, k é r d e m : hogy mérik ? Fe-
le le t : 3 0 kr. (t. i . : egy mérték 6 0 fill.) Én, 
mint üzlet asszony, aki tudom méltányolni 
az árakat, ha azok mindjárt az ö t s z ö r ö -
sére emelkedtek is, egy szót sem szólva az 
árra vonatkozólag, leteszem az edényemet 
evvel a megjegyzéssel , mérjen nénike két 
mértékkel, s várok türelmesen jó negyed 
órát, mig a többi vevőit kielégiti ; ekkor 
azonban nagy meglepetésemre kijelenti, 
hogy ő csak annak ád, aki turót is vesz 
tőle, én tehát, hogy ne legyek kénytelen 
egy más helyen ismét egy fél órát várni, 
kijelentettem, hogy veszek turót is, csak 
mérje már azt a tejfelt. Erre ő ismét azt 
mondja, már azt nem adom, mert arra jö-
het még egy jó ismerősöm és annak inkább 
adom.*) És bármint kértem, hogy már itt ál-
lok jó ideje, ő megmaradt szigoru elhatá-
rozása mellett és én egy fél órai várakozás 
után fénytelen voltam tele k e s e r ü szivvel és 
üres edénnyel tovább vonulni. Annál az 
egyszerü oknál fogva, hogy nem voltam a 
tisztelt eladónak ismerős. 

Mégis csak jó , ha valakinek nagy is-
meretsége van. Istenem, hogy azt nem le-
het pénzért megvenni k ü l ö n ! 

Na dehát ő kegyelmének még szeren-
csé je , hogy nevéről nem ismerem, mert 
megérdemelné dicséretre méltó el járásáért , 
hogy nevét pellengérre állitsam. Talán ak-
kor — a jövőben — tartózkodna hasonló 
el járástól és az utánam jövök szerencsé-
s e b b e k lennének, mint én voltam. 

Nagykőrös, 1916 ápr. 18. 

Tisztelettel 
Zombory I m r é n é . 

*) (Ez a nénike bizonnyára bent járt egy 
olyan üzletben valamit vásárolni, pl. cukrot, ahol 
azt mondták neki, hogy "maga lelkem nem szokott 
idejárni vásárolni, tehát nem adhatunk". Ezen sziv-
keserüséget el nem felejtve, fogott az alkalmon s 
gondolt egyet, miért ne legyen ő is olyan üzlet 
asszony, mint a neki keserüséget okozó kereskedő 
üzlet ember!? Ez is a kapzsiság szüleménye. Szedő.) 

— Ál la tvásárunk f o r g a l m a . A folyó 
hó 24-én megtartott állatvásárunk alkalmá-
val felhajtatott : bika 32 , tehén 365 , üsző 107, 
ökör 188, tinó 165, borju 86 , bivaly 4, 
szarvasmarha, tehát ö s s z . : 9 4 7 ; ló és cs ikó 
356 , juh és bárány 540 , sertés és malac 
3 9 0 drb . ; e ladatott : bika 23 , tehén 306 , 
üsző 79, ökör 140, tinó 107, borju 79 , bi-
valy 4, vagyis szarvas-marha összesen 
7 3 8 drb., ló és csikó 228 , juh és bárány 
350 , sertés és malac 3 1 7 drb. Az eladási 
árak igen magasak voltak. 

Köszönetnyilvánitás. 
Mindazon jóbarátoknak és ismerősök-

nek, kik szeretett apánknak végtiszteletén 
megjelentek, ezuton fejezzük ki hálás köszö-
netünket. 

A gyászoló Molnár család. 
— Dr. D o b o s L á s z l ó h. j e g y z ő ösz-

s z e f é r h e t e t l e n s é g e ü g y é b e n , — hogy 
vaj jon ügyvédi ténykedése összeegyeztet-
hető-e a jegyzői állás betöltésével — a 
vármegyei törvényhatóság ugy határozott, 
hogy őt, — amennyiben ügyvédi ténykedé-
sét folytatja — a hely. jegyzőségtől elmoz-
ditotta. Ezt a határozatot a közgyülés tu-
domásul vette, bár dr. D o b o s László idő-
közben az ügyvédi gyakorlatáról lemondott. 

— W e i s z J e n ő v á r o s i s z á l l o d a b é r l ő 
kérvényt nyujtott be a vendéglő és szál-
loda bérletének további három esztendőre 
az eddigi feltételek mellett való m e g h o s z -
szabbi tása iránt. Az ápr. 28- iki közgyülés 
— méltányolva azokat a veszteségeket , mi-
ket Weisz J enő a háboru folyamán szen-
vedett, valamint azokat az áldozatokat , me-
lyeket egyetlen közszórakozási helyünk 
üzemben tartása érdekében önzetlen és rá-
nézve veszteségtel jes szolgálat készséggel 
kifejtett, helyt adott a kérvénynek s az 
eddigi bérösszeg mellett a városi szál lodát 
és vendéglőt 1921- ig az ő kezelésében 
hagyta. J ó l e s ő elégtétel érzéssel állapit juk 
meg, hogy Weisz J e n ő ezt a bizalmat meg-
érdemelte. 

— A dr. D o b o s L á s z l ó h. j e g y z ő ellen 
F. S z a b ó J e n ő rendőrkapitány által emelt 
vádak megvizsgálása ügyében dr. T r u m m e r 
T a m á s v. főügyész beter jesztette a pénteki 
közgyülés elé a vizsgálat eredményét, mely 
szerint dr. D o b o s Lász ló csak annyiban 
ismerte el ügyvédi minőségben egyes ügyek-
ben kifejtett szereplését , amennyiben az 
helyettes jegyzői állásával összeférhetetlen 
nem volt. Ennek ellenkezőjét a vizsgálat 
már nem állapitotta meg, miután időköz-
ben ez ügyben a vármegye is határozott s 
dr. D o b o s László is az ügyvédi gyakorlat-
ról lemondott helyettes j e g y z ő s é g e idejére . 
Igy a közgyülés a vizsgálatot és annak 
folytatását, mint tárgytalanná váltat, félre-
tette. 

— A f ő g i m n á z i u m i i g a z g a t ó t a n á -
c s o t a presbiterium igy alakitotta m e g : 
e l n ö k ö k : B a k ó J ó z s e f lelkész és dr. Kökény 
D e z s ő főgondnok, h. elnök, hivatalból tagja : 
dr. Kovács Lajos igazgató ; j egyző je saját 
kebeléből választva Schneider Mátyás. A 
presbiterium által választott t a g j a i : Antal 
Sándor, Gáll Dezső, dr. Jalsoviczky László, 
Mészöly Gáspár , dr. Magyar Ambrus. Pato-
nay Dezső, Danóczy Antal, P ó k a Károly, 
Sánta Béla , Szappanos Sándor , S z é p L a j o s , 
Hegedüs Dénes . A főgimn. tanári kar által 
választott t a g j a i : Horváth József , dr. Men-
tovich Ferenc , Schneider Mátyás. 

— K ö z g y ü l é s . Nagykőrös r. t. város 
képviselőtestülete a mai napon a városi 
szálloda földszinti nagytermében r e n d k i -
vüli k ö z g y ü l é s t tart. T Á R G Y : A m. kir. 
Kormány által kibocsá j tot t negyedik hadi 
kölcsön kötvényekből a város közönsége 
nevében 110 . 000 kor. névértékü 6 százalékos 
kötvény jegyzése iránt a városi tanács hi-
vatalos jelentése. Határozat hitelesitése iránti 
intézkedés. 

— A v á r o s i k é p v i s e l ő t e s t ü l e t pén-
teki k ö z g y ü l é s é n több tárgyról hozott ha-
tározatokat, legközelebbi lapszámunkban is-
mertetjük. 
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— K é p v i s e l ő t e s t ü l e t i m e g b i z a t á s . 
Oppenheim Henrik Szalay György katona-
ügyi tanácsost , özv. Pesti Lászlóné dr. Do-
bos László h. jegyzőt bizta meg virilisi 
képviselői jogának az 1916. évre szóló 
gyakorlásával. A közgyülés pénteki ülésén 
ezeket a megbizatásokat tudomásul vette. 

— A t a n i t ó k é p e z d e i i g a z g a t ó ta-
n á c s u n k igy alakult ki : Patonay Dezső és 
dr. Kökény D e z s ő elnöklete alatt — Váczy 
Ferenc, Ádám László , dr. Magyar Ambrus, 
Bakó József , Mészö ly Gáspár , Szücs De-
zső, Zombory Dániel tagok, utóbbi jegyző is. 

— A C e g l é d - K e c s k e m é t i v i l l a m o s 
vasut épitésére, a Magyar Bank részére 
adott engedély további egyévre szóló mi-
niszteri meghosszabbi tását a közgyülés 
tudomásul vette. 

— A T a n i t ó k é p z ő i n t é z e t f. évi má-
jus hó 1 én, hétfőn délelőtt 10 órakor az 
egyháztanács termében, mint a tanitóképző-
intézet disztermében a Kárpátok jelentősé-
gét méltató, hazafias ünnepélyt rendez a kö-
vetkező m ü s o r r a l : 1. Himnusz. Énekli a 
tanitóképezdei énekkar. 2 . Emlékbeszéd. 
Tart ja Szücs Dezső tanár. 3. Szózat. Énekli 
a tanitóképezdei énekkar. Bár az ünnepély 
megtartását a vall. és közokt. miniszter 
3 0 0 0 0 . — 1 9 1 6 . és a dunamelléki püspök 
5 2 5 — 1 9 1 6 . leiratai rendeltek el, az intézet 
tanári testülete és tanuló if jusága szive mé-
lyéből fakadó hálás szeretettel fordul a 
Kárpátok határainkat védő láncolata s a 
romokban heverő falvak sokat szenvedett 
polgárai felé. Hogy a hála és áldozatkész 
honszeretet tettekben is nyilvánulhassanak, 
azért a haza szent földjének védelmében el-
pusztult kárpáti falvak javára, közvetlenül 
az ünnepély után a tanuló ifjuság és a nagy 
közönség önkéntes adományaiból gyüjtés 
rendeztetik. Ez ünnepélyre a helybeli egy-
házi és világi hatóságokat, valamint a nagy 
közönséget szives szeretettel meghivja a 
tanitóképzőintézet Igazgatósága. 

— N y i l v á n o s e l s z á m o l á s . A nagy-
kőrösi izr. j ó t . Nőegylet müsoros estélye 
alkamából befolyt tiszta jövedelem mikénti 
felhasználásáról a következőkben van szeren-
csénk elszámolni . Tiszta jövedelem 8 0 5 K 
22 fill. A helybeli rokkant alap részére 150 
kor.-át adtunk, "Az E s t " - h e z a vak kato-
nák részére beküldetett 100 kor., 100 kor. 
a helybeli hadiözvegyek és árvák részére 
fordittatott, 100 kor.-át a helybeli vörös 
kereszt egylet kisegitő kórháza és 5 0 K-át 
a tüdőbeteg katonák részére adtunk. A fent 
maradt 3 0 5 kor. 22 fill. a Nőegylet által 
segélyezettek kapják. Dr Balla Józsefné 
pénztáros, Pláger Oyuláné ellenőr. 

— Ü d v ö z l e t a h a r c t é r r ő l . A harcté-
ren küzdő dicső barátainktól, városunk vi-
téz szülötteitől levelet kaptunk a husvéti 
ünnepekben. Igaz örömünkre szolgái, hogy 
a harci zaj közepette is megemlékeznek ró-
lunk. A levél a következő : "Nagykőrös és 
Vidéke " Tekintetes Szerkesztőségének, Nagy-
kőrös. A m. kir. 29 . honv. gyal. ezr.-hez 
tartozó tisztjelöltek — nagykőrösi lakosok : 
szives üdvözletüket küldik a Nagykőrös és 
Vidékének, s olvasóinak a bukovinai harc-
térről. Tisztelettel : Benedek László hadap-
ródj. , Antal Vilmos hdrj., V. Faragó Sán-
dor zászlós, G ö b ö l y ö s Sándor hdrj. őrm. 

— A n e g y e d i k h a d i k ö l c s ö n r e v á r o -
sunk 110000 kor. névértékü 6 százalékos 
kötvényt jegyez, a mai közgyülésen, mely-
nek e határzatal meghozása az egyetlen 
tárgya. 

— Az árvizi v e s z e d e l e m , mely a 
keddi áradás folytán az I. és II. ker. szél-
ső házsorait és a Ceglédi ut kaszárnya 
előtti lakosait érte, szünőben van. A viz 
azonban még mindig elfoglalva tartja az 
elöntött területek laposabb részeit. 

— É r e t t s é g i kormánybiz tosul a 
f ő g i m n á z i u m b a Dr. Ferenczy Zoltán bu-
dapesti egyetemi könyvtáriigazgatót nevezze 
ki a vall. és közokt. miniszter. 

— Szabó J ó z s e f v. j e g y z ő hosszu, 
érdemes munkásság után egészségi álla-
potára tekintettel lemondott állásáról, ame-
lyet ritka szaktudással, példás kötelesség-
érzettel és nemes ügybuzgósággal töltött 
be 28 éven át. Az egész város társadalmá-
nak őszinte elismerése és hálája kiséri a 
nyugalmas pihenés jól megérdemelt éveibe 
a távozó főtisztviselőt. 

— Kártéri tési k ö t e l e z e t t s é g r é z g á -
l icért . A kir. Curia a szőlős gazdákra néz-
ve most különösen fontos rézgálickérdésben 
nevezetes itéletet hozott, melynek körül-
ményeit illetékes helyről szerzett tájékozás 
alapján a Bud. Lev. a következőkben ismer-
tet i : Egy kereskedő az elmult év január 
havában rézgálicot adott el, később azon-
ban — a háborura, mint vis majorra való 
hivatkozással — értesitette a vevőt, hogy 
az eladási szerződéstől visszalép. A vevő 
nem fogadta el a szerződés felbontását, 
hanem kártéritési pert inditott az eladó el-
len. A per a curiáig jutott el, mely az ela-
dó kereskedőnek a vis majorral való véde-
kezését nem fogadta el, hanem megállapi-
totta a kártéritési kötelezettséget. Ezt azzal 
indokolja a Curia, hogy mikor a kereskedő 
az adásvételi ügyletet megkötötte, a háboru 
már hónapok óta folyamaiban volt és igy 
az eladó tudta azt, hogy a rézgálic beszer-
zése nehézségekbe ütközhetik, ezzel a tény-
nyel tehát az eladónak a rendes kereskedői 
gondosság mellett az ügylet megkötésekor 
számolnia kellett. Kiemelte továbbá a kir. 
Curia, hogy az erőhatalom mentesitő okot 
csak akkor képez, ha az a kellő gondosság 
mellett is elhárithatatlan, már pedig a rézgálic 
a mult évi január és március hónapokban 
habár áldozattal is. korlátolt mennyiségben 
még beszerezhető volt, az eladó kereskedő 
tehát a háborus viszonyokra, mint vis ma-
jorra, az adott esetben nem hivatkozhatik. 

Használjunk hadisegély 
p o s t a b é l y e g e t é s l e v e l e z ő l a p o t . 

— B i h a r - v á r m e g y e feldult t ü z h e -
l y e i n k é r t ! Bihar-vármegye is lelkesen 
hozzálátott az oroszdulás alkalmával elpusz-
tult kárpáti falvak felsegélyezéséhez. A 
vármegyében meginditott gyüjtés, amint az 
annak idején kimutatást nyert, március 24 -
ikéig 71 .454 korona 73 fillért eredményezett. 
Április közepén Fráter Barnabás alispán a 
gyűjtés eredményéből további 2 5 6 2 2 korona 
9 8 fillér utalt át a Khuen-Héderváry Károly 
gróf elnöklete alatt álló Háboruban Feldult 
Tüzhelyeket Ujrafelépitő Országos Bizottság 
rendelkezésére. A vármegye közönsége és 
a községek ezenfelül is még körülbelül 
30 .000 koronát szavaztak meg, ugy, hogy 
mire a gyüjtés befejezést nyer, Bihar-vár-
megye adománya biztosan fel fog szapo-
rodni legalább 125.000 koronára. Ismét 
szinmagyar vármegye tehát az, amely ha-
tártalan és lelkes áldozatkészséggel hozzá-
járul ahhoz, hogy az oroszdulta felvidék 
lakosai szebben, mint volt, visszakapják 
elpusztult hajlékaikat. 

ANYAKÖNYVI ÉRTESITES 
a m. kir. a n y a k ö n y v i hivatal tól . 

1916. április 10-től április 21- ig. 
Szüle t t ek : 

Kecskeméti László és Szücs Teréziá-
nak László fia ref. Bányai József és Székely 
Lidiának Margit leánya ref. Határ Miklós és 
Koncsik Erzsébetnek József fia rk. Eszényi 
Ambrus és Kecskeméti Teréziának László 
fia rk. Baranyi Károly és Hasur Juliánná-

nak Dénes fia rk. Kun József és Cz. Nagy 
Ágnesnek Mária leánya ref. Német Ferenc 
és Huszár Eszternek Imre fia ref. Soós Mi-
hály és Sándor Eszternek János fia ref. 
Tóbi Antal és Dobi Rozáliának István fia 
rk. Mokán István Arzsin Emiliának Dusán 
fia g. kel. Sarkadi József és Szücs Rozáliá-
nak Endre, László fia ref. Cseszek József 
és Farkas Ilonának József fia ref. Gomola 
J á n o s és Gál Máriának Katalin leánya ref. 
Cseri Ferenc és Podolák Eszternek Ferenc 
József fia ref. 

Elhaltak: 
Kiss Balázs 12 hónapos ref. Kertész 

Rozália 18 éves ref. Tamasóczki Eszter 8 
éves rk. Hasur Eszter 7 éves rk. Zsoldos 
La jos 6 9 éves ref. Kiss J á n o s n é Cseri Juli-
ánna 23 éves ref. Halasi Ferenc 18 éves 
rk. Danka Pai 5 4 éves ref. Németh Bálint 
8 8 éves ref. Kósa Ilona 21 hónapos ref. 
Baranyi Dénes 2 napos rk. Sziládi Jánosné 
H. Szabó Jnliánna 5 8 éves ref. Kovács 
László 71 éves ref. Cseri Ferencné Nagy 
Judit 70 éves ref. Győri Sándorné Buz Má-
ria 6 9 éves ref. özv. Kiss Jánosné Dobos 
Juliánna 6 4 éves ref. K. Fehér József 7 0 
éves ref. Szabó Zsuzsánna 79 éves ref. 
Skrenya Sándor 2 hónapos rk. özv. Utri 
Jakabné Németh Lidia 6 4 éves ref. Kiss 
Anna 16 hónapos rk. 

Szerkesztői üzenetek. 
Panaszos levél i r ó n a k helyben. Sorait figyel-
mesen átolvastuk, sajnáljuk, hogy nevét 
nem árulja el, de a szomoru esetnél történt 
kifogásolt körülményeket arra való tekintet-
tel nem kivánjuk feszegetni. 

J. Pálnak. Helyben. Soraiban foglal-
takra vonatkozólag mi kételyeket nem tá-
masztunk, igazat adunk Önnek, s bizonyára 
sok más is e véleményen van, de sa jnos a 
mai világban sok az irigykedő — még ily 
eseteknél is. A közléssel alig érnőnk el va-
lami eredményt, legyen nyugodt ellenségei 
sem kerülik el sorsukat. 
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Közgazdaság. 
Soványsertés árjegyzés. 

Eredeti tudósitás Url Rezső sertésbizomá-
nyostól, Budapest, Népszinház-utca 22 . sz. 

1916 április 26. 
Sertésvészen átment s e r t é s e k : 

kilogramm fill. 

Sertésvészen át nem ment se r tesek : 
kilogramm fill. 

Árak élősulyban kilogrammonként 4 
százalék árengedmény. Irányzat szilárd. 

5507—ki . 1916. szám, 

Hirdetmény. 
A honvédelmi miniszter ur rendelete 

folytán közhirré teszem, hogy azok az 1898 
évben született és alkalmasoknak osztályo-
zott mezőgazdák és mezőgazdasági alkalma-
zottak, kik ily minőségükben nélkülözhe-
tetlenek és pótolhatatlanok, felmentésüket 
igen kivételes esetben szintén kérhetik, de 
a bemutató szemlét követő 8 napon belől. 

Felhivom tehát ezeket, hogy ha fel-
mentésüket kérni óhajt ják, 1916. évi Május 
2-től 5-ig bezárólag népfölkelési igazolványi 
lapjaikkal a katonaügyi tanácsnoki hivatalon 
a délutáni hivatalos órák. alatt jelentkezze-
nek, mert a később jelentkezők nem fog-
nak figyelembe vétetni. 

Nagykőrös, 1916. évi ápr. hó 28-án. 
Póka, 

polgármester. 

5 4 6 5 — k i . 1916. szám. 

Értesités. 
A nagyméltóságú m. kir. Miniszterelnök 

Ur 3 3 0 1 — 1 9 1 5 . számu rendelete értelmében 
a harctéren szerzett betegség folytán rokant-
tá s igy keresetképtelenné lett katonák 
munkaközvetitésével a "Rokkantügyi hiva-
tal " — t. Budapest, Országház 7- ik kapu, 
— bizta meg. 

Felhivatnak tehát mindazon rokkant 
katonák, akik ezen munka közvetitést igénybe 
venni akarják, hogy a most emlitett hiva-
talnál irásban jelentkezhetnek. 

Egyébként az e tárgyban a további 
el járással megbizott Antal Sándor árvaszéki 
ügyész bővebb értesitéssel is szolgál és az 
irásbeli teendőket is eszközli. 

Nagykőrös, 1916. évi ápr. hó 2 5 . 

Póka, 
1 — 3 polgármester. 

7 7 9 — 1 rk. 1916. 

Hirdetmény. 
Folyó évi április hó 25-én a város 

belterületén a vasut utcában ; 1 drb. dupla-
fedelü üveg és percmutató nélküli aranyóra 
találtatott. 

A fentnevezett tárgyat igazolt tulajdo-
nosa a nagykőrösi rendőrkapitányi hivatalon 
1917 év április hó 26-ik napjának délelőtt 
12 órájáig a hivatalos órák alatt átveheti. 
Azonban, ha tulajdonos a fent jelzett ha-
tárnapig a tárgy átvétele végett nem jelent-
keznék, a tárgy kellő közhirré tétel után 
nyilvános árverésen el fog adatni. 

Nagykőrös, 1916 év ápr. hó 27 -én . 

R e n d ő r k a p i t á n y i hivatal . 

7 8 0 — 1 rk. 1916. 

Hirdetmény. 
Folyó évi április hó 25-én a város 

belterületén a piactéren egy karton ruhába 
kötve 4 korona pénz találtatott. 

A fentnevezett tárgyat igazolt tulajdo-
nosa a nagykőrösi rendőrkapitányi hivatalon 
1917 év április hó 26-ik napjának délelőtt 
12 órájáig a hivatalos órák alatt átveheti . 
Azonban, ha tulajdonos a fent jelzett határ-
napig a tárgy átvétele végett nem jelent-
keznék, a tárgy kellő közhirré tétel után a 
találónak fog adatni. 

Nagykőrös, 1916 év ápr. hó 2 7 - é n . 

R e n d ő r k a p i t á n y i hivatal . 

1 6 7 — e . h. 1916. sz. 

Hirdetmény. 
Értesittetnek a református vallásu la-

kosok, hogy az egyházi választók névjegy-
zéke a f. évi má jus hó 1. napjától má jus 
15-ig terjedő időben fog elkészittetni s ezen 
névjegyzékbe az egyházi törvények értelmé-
ben csak azok fognak felvétetni, akik a 
névjegyzék összeáll i tásáig az előző 1915. 
évi egyházi adó tartozásukat kifizetik. 

Érdekében áll tehát a ref. vallásu hi-
veknek, a mult évi egyház adótartozásuk-
nak a f. évi május hó 15-ig kifizetése, mert 
a hátralékosok a név jegyzékbe nem fognak 
felvétetni. 

Kelt Nagykőrös 1916, ápr. 26-án. 

A ref . e g y h á z t a n á c s 
1—3v. e l n ö k s é g e . 

Nagykőrös r. t. város rendőrkapitányi hivatalától. 

1 6 2 — 1 5 . rk. 1916. szám. 

Hirdetmény. 
A vonatkozó rendeletek érte lmében a 

tengeri termelők, illetve birtokosok jogositva 
voltak arra, hogy tengeri jük szabad rendel-
kezés alatt álló részét á Haditermény r. t. 
bármily megbízott jának szabad kézből elad-
hassák. 

Azon körülmény megállapitása érde-
kében, hogy a Haditermény r. t. a fenti 
értelemben egyes termelőktől, illetve birto-
kosoktól szabad kézből való vásárlás utján 
összesen mily mennyiségü tengerit vett át, 

felhivom az érdekelteket, hogy ezen eladá-
sokat a mennyiség és az eladás idejének 
pontos megjelőlésével hivatalomnál. A f. 
évi április hó 2 8 napjától bezárólag május 
hó 7 napjáig a hivatalos órák tartama alatt 
je lentsék b e . 

Nagykőrös, 1916 ápr. hó 25-én. 
F. Szabó Jenő 
rendőrkapitány. 

Haszonbérbeadási 
Hirdetmény. 

A Kalocsa Balázs-féle s Nagykőrös 
város közönségének tulajdonát képező, 
Nagykőrös határában fekvő puszta tetétleni 
2 4 5 hold 3 8 0 négyszögölnyi , — nyilasi 47 
hold 8 8 négyszögölnyi fekvőségeknek, — 
valamint Kocsér község határában fekvő 
puszta kocséri 2 0 6 hold 1221 négyszögölnyi 
fekvöségnek a f. 1916. évi szeptember 29-
től számitandó hat évre, nyilvános árveré-
sen leendő haszonbérbe adására, az árverés 
Nagykörös város gazdatanácsnoki hivatalá-
ban a f. 1916. május hó 14. napján délelőtt 
9 órakor fog megtartatni. 

A haszonbérbe adandó fekvőségeken 
kellő gazdasági épületek vannak. 

Kikiáltási árak a következők : 
1., puszta-tetétleni fekvőségé 11 .300 k. 
2., nyilasi fekvőségé 1 .320 kor. 
3. , kocséri fekvőségé 4 . 9 5 0 kor. 
A kikiáltási áraknak 2 0 százaléka bá-

natpénzül, készpénzben, vagy óvadékképes 
papirban az árveréskor leteendő. 

A részletes feltételek a gazdatauács-
noki hivatalon megtekinthetők, — a vidé-
kieknek kivánatra postai uton is megkül-
detnek. 

Kelt Nagykőrös, 1916. évi április hó 
20-án. 

Póka 
2 — 3 . polgármester . 

Pénzbeszedőt 
k e r e s helybeli e l s ő r a n g u r é s z v é n y -
t á r s a s á g fix f i z e t é s é s m a g a s ju-
t a l é k mel le t t . Minden r a n g u férfi 
é s nő, valamint r o k k a n t k a t o n á k 
adják be a jánlata ikat " B i z t o s m e g -
é l h e t é s " jel ige a la t t a k i a d ó b a . 

Menetrend 
1916 február hó 13-tól. 



VI-ik évfolyam. 50 szám. Nagykőrös és Vidéke 7. oldal. 

Eladó ház. 
ö z v . S o m o g y i Károlyné VI. ker. 

Szolnoki-utca 6 számu teljesen ujon-
nan alakitott háza örök áron eladó. 
Értekezni lehet Budapesten I. ker. Ma-
ros utca 3 0 szám, I. em. 5. a, alatti 
lakásán. 3—6.v . 

Id. Németh Bálint örököseinek 
VII. ker. 121. sz. házuk, mely áll 2 
szoba, 1 nagy konyha, 2 kamra, istálló; 
és mellék épületből, örök áron eladó, 

továbbá a Zsiros hegyben levő 1 vé-
kás területü szőlő birtokuk — Erdei 
Lajosné szomszédságában — szintén 
örök áron eladó. Értekezni lehet a tulaj-
donosokkal. 1-3v. 

Balázs Antal és neje I. ker. 354 . 
számu, 10 évi adómentes, modern háza, 
mely áll 3 szoba, üveges folyosó, 
konyha, éléskamra stb. előnyös felté-
telek mellett örök öron eladó. Értekez-
hetni méntelepi laktanya 93. ajtó sz. 

Csak 
egy nap! Apolló mozi Csak 

egy nap! 
A városi szálloda szinháztermében. 

Vasárnap. 1916. április 30-án. Vasárnap. 

AKIT KETTEN SZERETNEK 
rendkivüli társadalmi d r á m a 3 felv. — Irta F Ö L D E S AKTHUR, 
főszerepben HARASZTI MICI a Magy. szinház nagy müvésznője. 

Fényes kisérő müsor. 
H e l y á r a k ! R e n d e s e k ! H e l y á r a k ! 

J e g y e k e l ő r e vál thatók a városi k á v é h á z b a n . 

Az előadások kezdete d .u .4 . ,6 ,és este 8 órakor. 

Á l t a l á n o s k ö z k i v á n a t r a ! Ál ta lános k ö z k i v á n a t r a ! 
Szerdán 1916. m á j u s 3 - á n . Szerdán. 

Letört szárnyak regény a cirkusz életből 3 
felvonásban, előjátékkal. A 
főszerepben F E R N ANDRA 
a világhirü müvésznővel. 

A fent jelzett müsorral igen kellemes estét óhajtottam a n. é. közönség-
nek szerezni és saját élvezetük érdekében b. látogatásokra őszintén felhi-

vom b. figyelmüket. 
Kérem a n. é. közönséget jegyekről előre gondoskodni. Kiváló tisztelettel 

Weisz Jenő 
tulajdonos. 

Kiadó ház. 
IV. k e r . 3 4 3 . s z . a. a Konstan-

tin iskolánál két szoba, konyha, kamra 
és üveges folyosóból álló lakás azon-
nal haszonbérbe kiadó, felvilágositást 
ad az iskola szolga. 1-3 

I. k e r . 29 . sz. alat t egy udvari 
lakás folyó évi május 1-től, több évre 
is, haszonbérbe kiadó; értekezni lehet 
ugyanott Pesti Pál nyug. tanitó urral. 

özv. Buz A m b r u z s n é III. ker. 
37. sz. házánál egy lakrész m á j u s - l - r e 
kiadó; értekezni lehet ugyanott a tu-
lajdonossal. 

Kiadó földek. 
B é r b e a d a n d ó a hangácsi szél-

malom mellett a Bónis-féle 84 holdas 
Szentkirályi pusztai birtok 1916. évi ok-
tóber hó 1-től több évre. Ugyanitt 
3 0 0 db 3 0 éves, szerszámfának is al-
kalmas erdei akácfa eladó. Értekezhetni 
Briick Zsigmonddal Nagykörös (városi 
szálloda) vagy Dr. Molnár Zoltán ceg-
lédi lakos, járásbiróval. 2 -3v . 

Huszár Gergelynek , Gőbölyös 
Bálint szomszédságában 4 0 hold szántó 
és kaszáló földbirtoka — gazdasági 
épületekkel ellátva — f. évi szept. 
29-től több évre haszonbérbe kiadó. 
Értekezni lehet a tulajdonossal III. ker. 
152. sz. alatt. 4 — 4 . v 

Id. L a b a n c z Mihálynénak a 
Gógány-réti tanyás földjei haszonbérbe 
Szent-Mihály napjától több évre kiadók. 
A homoktéglagyár mellett lévő mint-
egy 6 holdas földje, a Gátban 5 vé-
kás, a Vadasban 3 vékás, az alszegi 
szénáskert mellett 5 vékás földjei szin-
tén haszonbérbe több évre kiadók. Ér-
tekezni lehet I. ker. 30 . sz. alatt. 2 -6v 

néh. Nagy Pál ö r ö k ö s e i n e k 
tulajdonát képező gogányi rétben levő 
3 2 hold szántó és kaszáló föld bir-
tokuk szept. 29-től több évre haszon-
bérbe kiadó; értekezni lehet III. ker. 
99 . szám alatt. 2-3v 

A tavaszi munkálatokhoz n a g y v á l a s z t é k b a n b e s z e r e z h e t ő k : e r e d e t i 
B ä c h e r - e k é k , 1 2 — 1 4 — 1 6 soros Mel ichár -
v e t ő g é p e k , 2 — 3 tagu vasboronák, t o v á b b á 

eredet i amerikai 7 kapás lókapák, r é p a - é s s z e c s k a v á g ó k , k u k o r i c a m o r z s o l ó k , r o s t á k , m é r l e g e k 

NEU JAKAB gabonakereskedő mezőgazdasági gépraktárában. 

ZÓKY ISTVÁN épület- és géplakatos 
IV. Mentovich-utca 357. sz. Nagykőrös. 

Elvállal mindennemü épület és vasszerkezetek munká-
latait, valamint gépjavitásokat, villanyvilágitási javitá-
sokat, villanycsengők bevezetését és javitását, mo-
dern sir- és drótkeritéseket stb. stb. jutányos arak mellett 

szolid kivitelben keszitek. 



8. oldal. Nagykőrös és Vidéke VI-ik évfolyam, 50. szám. 

Katonáknak a harctérre. 

Milliók könyve 
egy teljes regény ára 24 fillér. 

10 regény 2 korona 40 fillér. 
1. Herceg: A láp 

virága. 
2. Szomaházy: — 

Mesék az iró-
gépről. 

3. Farkas Pál: Egy 
önkéntes nap-
lója. 

Doyle: Az ül-
döző. 

5. Mikszáth: Ga-
lamb a kalit-
kában. 

6. Pemberten : A 
kronstadi kém 

7. Heltai: A Fa-
mily Hotel. 

8. Möller: Az arany 
— csináló re-
génye. 

9. Farkas Pál: Az 
üteg. 

10. Feuillet: Egy 
szegény ifju 
története, 

A tiz regényt boritékban a harc-
térre küldi bérmentesen Székely 
Albert könyv és papirkereskedése 

Nagykőrös, Piac-tér. 

Vegyesek. 
E g y okl. g a z d . tiszt nagyobb, 

belterjes uradalmakban hosszu évekig 
mint okl. g. tiszt volt alkalmazva, na-
gyobb szőlő telepitést, szőlő kezelést 
jó sikerrel végeztetett: a nyári, őszi 
idényre havidijas állást keres, megke-
resések I. ker. 266 . sz. alá küldendők, 

l - 2 v . 
E l a d ó bor é s pálinka, — ki-

adó ház. Halász Zsigmond urnák 5 0 
hektoliter 3 — 4 éves bora és 4 hekto-
liter szilvóriuma van eladó. IV. ker. 
Rákóczi-u. 336 . alatt vannak a min-
ták letéve. A sertéspiacra dülő háza 
pedig kiadó, esetleg eladó. 2 -2 

Eladó ház Labanc Amb-
rusnak Kos-
suth Lajos-

utcában levő ujonnan épült e g y e m e -
letes h á z a k e d v e z ő fizetési feltéte-
lek mellett szabad kézből eladó. Érte-
kezni 
lehet Labancz Ambruzsnéval 
I-ső kerület 300 . számu házánál, vagy 

TÓTH BALÁS épitésznél X. ker. 13. sz. 
1-3—v. özv. Sántha Elekné 

úrnőnek 
a Feketén levő egyik szántó 
és kaszáló tanyás földbirto-
ka 1916. szept. 29-től több 
évre haszonbérbe kiadó. 

Értekezni lehet X. kerület 
Losonczi-utca 87. sz. alatt (Gimnázium mellett.) 

Székely Albert 
k ö n y v k e r e s k e d é -
sében ál landóan 
kaphatók : 

M i l l i ó k k ö n y v e 
Az Aranycsináló regénye 

I r t a : M Ö L L E R . 
24 fill. a teljes r e g é n y á r a 2 4 fill. 

Továbbá 
T O L N A I VILÁG-
LAP 
É R D E K E S U J S Á G 
BAZÁR. 

Hirdessen A "NAGYKŐRÖS. 
és VIDÉKÉ"-BEN 

Uj temetkezési vállalat! 
Tisztelettel értesitem Nagykőrös város és vidéke közönségét, 

hogy K e r t é s z Gyula úr h á z á n a k udvarában, a p o s t á v a l szem-
ben nagyobb szabású disztemetkezési vállalatot nyitottam, 
ahol nagy raktárt tartok a legjobb kivitelű érckoporsókból, ternó 
és bársonnyal való bevonásra alkalmas fakoporsókból valamint a 
legdiszesebb kivitelü sirkoszorukból, úgy annyira, hogy disztemet-
kezési intézetem ezen a téren a legmesszebb menő igényeknek is 
meg tud felelni. — Elvállalok egyszerit temetéstől kezdve a legdí-
szesebb kivitelig, az alább jegyzett árakban: 

klottal behuzott szegelt teriték 4 0 kor. 
ternóval behuzott szegelt teriték 6 0 kor. 
érckoporsó, diszes melléklettel 180 kor. 
Ujonnan készült gyászkocsimat, minden felszámitás nélkül két 

lóval, négy lóval pedig 5 koronáért küldöm ki. 
Meg kell emlitenem, hogy városunkban évek óta létező összes temet-

kezési vállalatok társas viszonyban vannak egymással, ennélfogva a náluk 
levő árakkal a versenyt mindenkor könnyen felveszem, továbbá, mert temet-
kezési intézetem csak egyedül a magam tulajdonát képezi, tehát a többiek-
kel kartelben nem vagyok. Kérem a n. é. közönség szives pártfogását, mert 
temetkezésem célja a gyászoló közönséggel nagy pénzt megtakarittatni, nem 
pedig az eddigi egységes kartel árakat fizettetni. Kiváló tisztelettel 

SCHIFFFER MARTON, 
rőfös kereskedő, temetkezési vállalkozó 

N a g y v á l a s z t é k a legszebb s i r k o s z o r u k b a n ! A
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Vasárnap. 1916 április hó 30-án. Vasárnap. 

A modern rablólovag 
Érdekfeszitő ka-
landor dráma 3 
felv. Főszerep-
l ő : LILLY BECK. 

A Nordisk film C o m -
pagnie s z e n z á c i ó s 

u j d o n s á g a . A kis cukros 
V i g j á t é k 2 

felv-ban.— 

"Mester" legujabb háborus hiradó. 
Aktuális. 

Humoros. Müsoron kivüli szám. Humoros. 
Az előadások kezdete d. u. 4, 6 és este 8 órakor. 

Helyárak: Páholy 1. K. Körszék 80 fill. I. hely 60 fill., II. hely 40 f. 
III. hely 30 f. Középkarzat50 fillér. Oldalkarzat 40 fillér. 

Diákjegy az oldalkarzati ülőhelyre a d. u. 4 és 6 órai előadásokra 30 fill. 

Körszék és páholy számozottak. Az összes 
jegyek előre válthatók PAPP SÁNDOR kerékpár üzletében. 

A nagyérdemü közönség becses pártfogását tisz-
telettel kéri a tulajdonos Papp Sándor. 

Vasárnap. 1916. m á j u s hó 7 - é n . V a s á r n a p . 

Protea II. Izgalmas detektiv dráma 4 fel-
vonásban. 

Székely Albert villanyerőre berendezt könyvnyomdája Nagykőrösön. 


